3ANMNCHUK

O6pazauy PT-2/MP

O PAZLY BUPAYKOTI O 6OPA HA CITPOBOBEHY MACAHA 3A M360P NMPELCEAHUKA PEMYBTUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

6. |AJIEKCAHOAP BYYUT

Koanmuwja Anekcangap Byunh — 3ajenHo moxemo cee, Cpricka
HanpefHa ctpaHka (CHC), Couyunjannctnuka naptuja Cpbuje (CMNC)
- WMeuua [aunh, Caees BojpohaHckmx Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szovetseég (CBM-VMSZ) — MweaH Mactop — Istvan Pasztor

267

7. |AP MUJiOLU JOBAHOBUR

KOANMLWIA 3A KPAJBEBMHY CPBUIY — ACC

[z

8. |BOWKO OBPANOBUT

Koanunuumja: Cpnckn nokpet ABEPW - NMOKC - NatpuoTcky 6nok
3a 06HoBY KpareBrHe Cpbuje

o/

IV. APYTE YAHEHWLE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

1. | bpoj bupaukor mecTa “3_-\'
2. |Hasus onwTuHe /rpafa/ 3aeofa / cTpaHe gpase (_»\() OB \B\O\?\o\*\ Té?.&w.ﬁ 0\5 Matnia ,\:[\e‘\
Y = ‘ & 1 q__.i
3. | [atym oppaBarba rnacarba 25 .4 N0,
EPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW ¥ U3BOA U3
a BUPAYKOT CMUACKA
g (yKkrbyuyjyhu 1 eBeHTYanHU Cnvcak HakHaiHUX NpoMeHa y :
GMpayKkomM CNCKyY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaq brpayku cincaxk i‘(—i '>_
3a Bupaye y Bojcuu Cpbuje ako rmacajy Ha 6rupaykom mecTy)
II. TOK TNACAHKA
5. | Bpeme oTBapara Gupaukor MecTa Q%100
6. | Vime n npesnme Bripava Koju je npewm folao Ha 61upavyko Mecto ("a\;\:’\ Wi H&PH‘B—
“ bpoj nog kojum je brpay Koju je Npen Aolwao Ha 6rpadvko Mecto
| ynucaH y n3Bsog 13 Bpaykor cnucka 5(0?)
8. | Manu je 6uno npekmaes rmacarba Ha Gupadkom mecTty OA @
8.1 AKo je 6urno Upekuga inacarba Ha 6UPAaYKoOM Mectly, KONnKo je
""" | Tpajao npekug rnacama
8.2. | Paznor npekunpa rnacatsa
9. | Bpeme 3aTBapar-a bupaykor mecTa A oS
10. | [la nv je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW ANCT HE
AKo je y Tnacaqkoj kytiuju GpoHaheH KOHTPOAHU UCT, Aa N je -
10.1. | KOHTPOMHM NCT NOTNMCAH Of CTPaHe npeor Bupava Koju je gowao @ HE
Ha Grpayko MecTo 1 HajMatbe jefHor ynaHa Gupaukor ogbopa

lll. PE3YNTATU INMACAHKA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIU HA U3BOPE:

(6upaun koju cy ce noTnmcany y 3B0AY U3 BUPaUYKOr CMIMCKa, eBEHTYANIHOM CINCKY HaKHaHUX MPOMeHa Y

11.1. | Gupaykom cnucky u eBeHTYanHOM NoceGHOM M3BOAY U3 GUPaYKOT CIMCKA 11 HaNoMeHe o Gupaunma Koji cy racani /'8
BaH GUpauKor mecta y n3sopy u3 61padkor CN1cka, eBeHTYalHOM CICKY HaKHaAHIX MPOMEHa Y G1paukom cnincky {’4 &
1 eBEHTyanHoM nocebHom nasogy u3 Bupaukor cnvcka)
11.2. | BPOJ TNMACAHKUX TMCTURA Y TNMACAYKOJ KYTIN: (_[ Y 8’
11.3. | BPOJ HEBAXERUX TMACAYKUX INCTURA: [ S
11.4. | BPOJ BAXERUX MMACAYKUX IUCTURA: U4uy
11.5. EPOJ ITACOBA KOJE JE [JIOBMO CBAKW KAHOUOAT 3A NMPEACEAHUKA PEMYBUKE
PegHu _ _ - - _— bpoj 1, je j
Ggoj Mme u tipe3ume kaHgugaila Hasue upegnaiava kaqgugaiia g:é;a;gﬁgggiée
1. |MWLLA BALIWTR lpyna rpahana,Cpncky natpuoTa — Muwa Baumh” .2
5 MPO®. AP BUIbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWR, 4(
" |CTOJKOBUR npeacenHuua Cpbuje
’ Koanuuuja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynosuh ([1JB), Munax G
3. |BPAHKA CTAMEHKOEUT Cramatosuh (3C), gp JosaHa Crojkosuh (K3C) 1 J
IPYTA TPABAHA 3A YJEOWHEHY, NMPABEAHY W CTABMITHY
4. |30PABKO MOHOL i 9%
5; yTﬁwEI#ﬁggzﬁﬁBw-ﬁ Cpnicka cTpaHka 3aBeTHuuUm {L\

12. | Bpoj bupaya Koju cy rnacanu y3 nomoh apyror nvua (nomarayva) L\
13. | Bpoj bupaua Koju cy rmacany BaH brpauykor mecTa g
13.1 Bpoj nonyreHux 1 noTnvcaHrx notTepaa o n3bopHom npaey 3a
""" | rnacarbe BaH GupadKor mecTa 8
14. [a nu cy Ha Brpaykom mecTy BUNM NPUCYTHU NPeacTaBHAULMA 1A @
pgomahyx n/unm cTpaHnx nocmartpada
Ako cy bunu Gpucylinu GpegciagHuyu gomanux u/unu clipaxux
14.1. | Docmailpaya, nonyreH je obpasal 3anvcHrKa o nocMaTpaymuma OA HE
pafa 6upaukor ogbopa
Ia nu cy unarHoeu Bupaukor ogbopa nmanu Nnprmeabe Ha NocTynak
15 crnpoBoferba racaka Ha Brpaykom mecTy A @
" | (Ako cy unarosu 6upaukol ogbopa umanu lpumeg6e, TolipebHo je ga
ux Hagegy y tiocebHoM UpusIoiy Koju je caclliagHu geo 0801 3alUCHUKA)

V. BUPAYKU OOBOP

Wme v npezume MoTnuc

NPEACEAHUK WU g p
HETOB3AMEHUMK  ICaved Vlonoguh @wa @Wﬁ U O
YNAH UV HEFOB | \\K

3AMEHUK Lo Tavouermh &QBLJOLQU\C
YNAH U HEFOB _ %

3AMEHUK “:ﬂh‘a;a\x J\ow‘\a\?&bwk
YSIAH WAV HETOB / //y)

3AMEHUK Cesena \QT@cﬁa‘o\' / //u/
YNAH WA HEFOB _ —

3AMEHUK Mo oo vosun (@M’WM A
YNAH WAV HEFOB _

3AMEHMK MavaNaowwn Thewea )\S //%
YNAH UNI HETOB

3AMEHMK Qlowbana  Bueobvn /64( bata 2@/'/ O 5/4/ /7
YNAH WU HoETOB

3AMEHUK AN U= WV (penha /S /% gﬂ[)

¥

YIAH WA HEFOB - _

3AMEHUK 20/’(;(,7 /;6/7(,’)" // ﬂ""/a"zét/
YIAH WU HHEFOB : o~

3AMEHUK gz//{) ﬁ?{/ I'C %@?/“’7
YNAH UNW FETOB v

3AMEHUK s /?aL //%W il ey[C m M eer? |
YNIAH UV HEFOB -y '

3AMEHUK L%C% s gﬁ/é/ C ’ §
YNAH VAU FEFOB i g

3AMEHUK k@éc\ (abrc kafa  Gabml

Oartym v Bpeme 3aBplUeTKa paga 6upaukor ogbopa

3 M.0000..




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

6. |ALEKSANDARVUCIC

Aleksandar Vuci¢ — Egyltt mindent elérhetiink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica

Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar QG i
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - [stvan Pasztor — Istvan Pasztor

Koalicio
7. |DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO LD
& : DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriéta Tomortilés a
8, |BOSKOOBRADOVIC Szerb Kirdlysag Megujitasdért Koalicid 2)\

1. | Aszavazohely szama Cj.ﬁ

A kozség / varos / intézmeény / kllfoldi orszag S b R R L <3 - L
2 | elnevezése DL,\]JCt\fL’\ \DOL‘;SI oo Wt\\f:- ll”ﬂb\& (witee
3. | Aszavazds megtartasanak idépontja 5.04. o2

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA

BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4.

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges :f ‘.TL

utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levd valasztok
esetében, ha a valasztdhelyen szavaznak)

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Més személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama

4

13. | A szavazdhelyen kiviil szavazo valasztok szama

8

13.1.

A szavazdhelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolé kitoltott és alairt
bizonylat szama

8

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje 0% :00
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és uténeve %&UUC‘ HO&“ _}U\
7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar | _
| a vélasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve ') 6 0) i
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen vald szavazas folyaman IGEN NEM
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tGrtént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazéds megszakitdsanak oka
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje oS
10. | Aszavazéurnaban megtaldltdk-e az ellenérzd lapot @EN) NEM
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az ellenérzd —
10.1. | lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkez6 szavazopolgar és a IGEN NEM
szavazatszedé bizottsag legaldbb egy tagja

14.

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulféldi
megfigyeldk képviseldi

IGEN @ )

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek munkajardl szolo
jegyzdkonyv kitoltott formanyomtatvanya

IGEN NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tartént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé / gg
valasztépolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a vélasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges /(
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kilén kivonatat aldiré szavazépolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: L,S%
11.3. | AZERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: k 5
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: H L\ 4
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sqr- A jelélt csalddi és utoneve A jeldltallitd elnevezése At megszerzett
szam szavazatszama
1. |MISAVACIC »Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport Q_
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari
" | STOJKOVIC Csoport /‘ 5
SZUVERENISTAK ~ Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic ch
(Szerbiadért élek) Koalicio
4. | ZDRAVKO PONOS EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI gfb
CSOPORT
MILICA BURBDEVIC i
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja /{ H

A szavazatszed6 bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékietben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz6kényv
szerves részét képezi)

IGEN @3

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

A szavazatszedo bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

0%.04. 2024,

Csaladi és uténév Alairas
AZ ELNOK VAGY . o
HELYETTESE Sama Pq)ogic gc}-u\(k (PQ\DQU\Q
ATCWSA | R dakodid Tugedn
e | Defan dontareid /4;%
Amewacrs | Solena Chibac W, W
ATRGVASTA | Miro Ugkokouid Wl
amermauh | R, Fapd et D W
Amevaera | iljam Vukowid /% e, gé,/é,,ga,;
et | Sanela-Stonkic epedea AS g@ i
ot |Jepom Bened ;@M =
e 49@,,0 o -
e N £ T AR Y g i o ane” S
oo | Yot Bajbre! Sl o 77
menart | fola Gapedd Kty Gafn




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. | Broj birackog mjesta e

2. | Nazivopcine /grada/ zavoda / strane drzave : Xe o : ¢ 1 } >
Suleo Qa)bo(z‘)\ \awanwud 05 \)\akl\)a Gubec

3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja OXZ QA No?9 .

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
SPISKA BIRACA

4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku 1\1 Q
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)

II. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje birackog mjesta O1:00
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na bira¢ko mjesto %wcj \\}@I‘\’\g
3 i 2 s ki i . 5 i y 3 N
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan
" | uizvadak iz spiska biraca %Q‘) &
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA @

Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao

bk prekid glasovanja

8.2. | Razlog prekida glasovanja

9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta 20. 0O

10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list DA NE

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na bira¢ko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

IIl. REZULTATI GLASOVANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biraé¢ima koji su glasovali izvan biraékog mjesta T
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom \O 2
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: LS &
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: NS
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: AL?2
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; . a ; . ; Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata dabio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana, Srpski patriota — Mi3a Vaci¢” 2
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, /\ ==
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije o
" Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) /\6
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONOS ST Y
5. gfl#kﬁé&%ﬁgi\;’lc Srpska stranka Zavetnici /\ L\

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuéi¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi Magyar
Szovetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

et

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

AL

8. |BOSKO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

24

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomoc¢ druge osobe (pomagatelja) L‘

13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta g

13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za g
""" | glasovanje izvan birackog mjesta

14. stranih promatraca

Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili

DA

14.1.

Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora

DA

15.

Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
provodenja glasovanja na biratkom mjestu

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)

DA

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIKILI

. v
NJEGOV ZAMJENIK San\a 'Popow.c
~J \

CLAN ILI NJEGOV

CLAN ILI NJEGOV :
ZAMJENIK De\’a&\

ZAMJENIK (%o\\;am \@@Eﬁu\cf ) Oﬁzcc:(imﬂtg/

U
LD(\E‘;@X@J:\ ({ oLz

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK %@)\eﬂa %’\'(\SQCL

CLAN ILI NJEGOV

CLAN ILI NJEGOV

] r
ZAMJENIK \\)\\CB U%\(O"(\D\-‘ L

ZAMJENIK Mﬁ(‘r& e &S /@0 /%

€LAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK L\\\J\Qﬂa \lm\/\ev\ C:

CLAN ILI NJEGOV _ , ‘
ZAMJENIK %amdgéia&;\ae

/

CLAN ILI NJEGOV

N
ZAMJENIK /o530 ’%em§ é 23

CLAN ILI NJEGOV

- b
ZAMJENIK ’?a\o N C
oy )
CLAN ILI NJEGOV . ;
ZAMJENIK %)fgﬂa N ioNeewiC

( .
//ﬁméﬂgﬂf%‘”

St 1%, 7T

CLAN ILI NJEGOV

CLAN ILI NJEGOV J '
ZAMJENIK %\éé A dba{\m C|
J

ZAMJENIK \Z\ak'a Geﬂml C,( /4)}01 Ceshnd”

Nadnevak i vrijeme zavrsetka rada birackog odbora

0A.04.9522 Coos




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOBPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

1. | Broj birackog mista %j(

3. | Datum odrzavanja glasanja @% O H . Q_g},‘)_

2. |Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave %@&OOHQCL ‘ FDO\M‘-‘\ TQUJ QUU\UU‘}: OS‘“W
| \J \

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA ’ (
4. (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom \j‘j‘ l

spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)

II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista \.ﬂ\- .00
6. |Imei prizime biraca koji je prvi do3o na hiracko misto SM ¢ N\Q_‘}}{i ‘YQ\’
7. ir:)(ig?;dbl:giér;cje bir.aE koji je prvi doso na biracko misto upisan u b 6 %
g spiska

8. | Dalije bilo prikida glasanja na biratkom mistu DA

O

Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid

8.1. ;
glasanja

8.2. | Razlog prikida glasanja

najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

9. | Vrime zatvaranja birackog mista e e
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3o na biracko misto i ( DA ) NE

11l. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(birati koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o biraéima koji su glasali van bira¢ckog mista
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u biratkom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz birackog spiska)

LB 3

11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

Y58

11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA:

\3

11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA:

by 5

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
R;i?i Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata Brg{; gigsfavg dijcoiftj €
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic” c‘L
> |PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, l\'—’
© | sToJKOVIC pridsidnica Srbije O

Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic (DJB), Milan

3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Z5), dr Jovana Stojkovic (ZZS)

\S

GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU

4. |ZDRAVKO PONO5 SRBIJU

23

MILICA DURBDEVIC
STAMENKOVSKI

Srpska stranka Zavetnici

(!

:fCL G’(Aﬂh@: !

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)

6. |ALEKSANDARVUCIC — lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi r_& Q) ‘}f_
Magyar Szdvetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan
Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS ?\ du
& Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije cé\ N

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali nuz pomoc¢ drugog lica (pomagaca) L‘
13. | Broj bira¢a koji su glasali van birackog mista 8
Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje &
13.1. e ;
van birackog mista
14, Dali suna birac“:ifom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el DA @
strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biracog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mistu DA @
* | (Ako su élanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
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Datum i vrime zavrietka rada birackog odbora
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